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A MAGYAR NYELV HIVATALOS HASZNALATA A KOZIGAZGATASI ES BiROSAGI
ELJARASOKBAN A KET VILAGHABORU KOzOTTI JUGOSZLAVIABAN

Kozvetlenil az elsé vildghdborut kovets atmeneti id6szakban a Délvidéken Iétrehozott Uj provizérikus
kormdnyzat, az Ujvidéki Nagy Nemzetgydilés, illetve annak végrehajtd szerve a Nemzeti Igazgatdsag elvi
szinten a nyelvi tolerancia mellett szallt sikra. A Nagy Nemzetgy(ilés ugyanis a kisebbségoltalmi
deklaracid gyakorlati megvaldsitdsa céljabdl a ,felek nyelve az eljaras nyelve” elvet hirdette meg, ami
azt jelentette, hogy minden polgdr a sajat anyanyelvén fordulhat a birédsagokhoz és a kozigazgatasi
szervekhez. Az Uj hatalmi rend konszolidacidjaval, a trianoni békediktatum aldirasanak, illetve az elsé,
1921. évi alkotmany elfogadasanak idejére a szerb/horvat nyelv valik az egyedli hivatalos nyelvvé a
Vajdasagban, mig a magyar és a tdbbi nem szlav nyelv fokozatosan kiszorul a hivatalos hasznalatbdél.

A nyelvi valtds azonban nem volt egyszer(i és azonnali. Ez alapvet6en két okra vezethet§ vissza.
Egyrészt tovabbra is a magyar térvényeket kellett alkalmazni a Vajdasagban, masrészt viszont a birak
és az ligyvédek zome a magyar nyelv( eljarasrendekhez szokott. A nyelvvaltas személyi feltételeit a
magyar birdk menesztésével és Uj, szldv nemzetiség( birdk kinevezésével kisérelte meg az Uj hatalom,
kisebb-nagyobb sikerrel, minél el6bb megvaldsitani. Hogy ez milyen nehézségek elé allitotta a konkrét
lgyekben részt vevd feleket és Ggyvédeket, illetve az eljard birdkat és koztisztvisel6ket, hiven adjk
vissza a gyakorlatbdl szarmazé Ugyek. Az atmeneti id6szakban kilonb6z6 kombinacidkban fonddtak
egybe a magyar nyelv( (rlapok és a szerb nyelvl szévegek, vagy a szerb nyelv( Urlapok és a magyar
nyelvl szovegek, illetve a magyar nyelv( szovegek gyakran szerb nyelvi transzkripciéban jelentek meg.



